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1 Instrukcja obstugi

1.1 Informacje ogéine

Prosze zapoznac¢ sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, aby mozna
bylo bezpiecznie korzysta¢ ze wszystkich funkcji urzadzenia.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania!

1.2 Informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowag dyspensera i dostarczy waznych
informacji dotyczgcych pierwszego uruchomienia, bezpieczenstwa, przeznaczenia i
konserwacji urzgdzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w kazdym momencie. Z niniejszg instrukcjg obstugi
musi sie zapozna¢ kazda osoba, ktora bedzie obstugiwata urzadzenie, osoba ta musi
stosowac sie do wymagan:

¢ Uruchomienia

» Dziatania

* Rozwigzywania problemoéw

e Czyszczenia

Nalezy przechowywac instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu i przekaza¢ ja

nastepnemu witascicielowi wraz z urzgdzeniem.

1.3 Ostrzezenia

Niebezpieczenstwo

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet smierci.

» Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikngé powaznych obrazen lub
smierci.

Ostrzezenie

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen.

Caso PerfectCup 1000 Pro 5
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AVORSICHT Uwaga

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen.

Wskazowka

Taka ikona oznacza dodatkowe informacje, ktore utatwig obstuge urzadzenia.

1.4 Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszystkie dane techniczne i uwagi w odniesieniu do instalacji, obstugi, czyszczenia sg
catkowicie aktualne w momencie druku tej instrukcji. Instrukcja zostata sporzgdzona
Z najwyzszg starannoscig bazujgc na latach doswiadczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
* Nieprzestrzegania instrukc;ji

¢ Wykorzystania do innych celow niz wymienione w niniejszej instrukciji

¢ Napraw wykonywanych przez nieautoryzowane serwisy

* Modyfikacji technicznych

¢ Uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych

Modyfikacje urzadzenia nie sg zalecane i nie sg objete gwarancja.

1.5 Ochrona praw autorskich

Ta instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Braukmann GmbH rezerwuje wszystkie prawa do niniejszej instrukcji, wigczajgc
jakikolwiek sposéb kopiowania, nawet czgsciowy.

Braukmann GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci oraz zmian technicznych.

2 Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera wazne wskazowki bezpieczenstwa, do ktorych nalezy sie stosowac
obstugujgc urzadzenie.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami bezpieczenstwa. Niewlasciwe uzywanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata lub mienia.

Caso PerfectCup 1000 Pro 6
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2.1 Przeznaczenie produktu
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w gospodarstwach domowych do:
* Podgrzewania wody

Uzywanie urzgdzenia do innych celow niz wyzej wypisane uwazane jest za niezgodne
Z przeznaczeniem.

Ostrzezenie

Zagrozenie w przypadku niezamierzonego uzycia!

Zagrozenia mogg pochodzi¢ z urzadzenia, jezeli jest ono uzywane niezgodnie z instrukcjg.
» Nalezy uzywaé urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Nalezy przestrzegac zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszczenia wszelkiego rodzaju ze wzgledu na szkody wynikajgce z nieprzewidzianych
zastosowan sg wytaczone.

Urzadzenie nie nadaje sie do ciggtej eksploataciji.

2.2 Ogodlne informacje o bezpieczenstwie

Wskazdwka

Nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujace ogolne uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

» Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie posiada uszkodzen. Nigdy nie
mozna uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

» Nalezy przeczytac instrukcje przed uzyciem urzadzenia.

» Jezeli przewod elektryczny jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ przewod
w autoryzowanym serwisie.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby
0 ograniczonej zdolnosci fizycznej lub psychicznej tylko w przypadku, gdy zapoznaty sie
one z instrukcjg obstugi oraz rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzywaniem urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzgdzeniem.
» Urzadzenie nie moze by¢ uzywane na zewnatrz budynkow.

» Tylko autoryzowany serwis moze wykonywac¢ naprawy w czasie trwania okresu
gwarancji, w przeciwnym razie uprawnienia gwarancyjne bedg niewazne.

» Uszkodzone czesci muszg by¢ wymienione na oryginalne czesci zamienne, tylko takie
czesci dajg pewnosc, ze wymogi bezpieczenstwa zostang zachowane.

» Nie nalezy zostawiaC wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

» Nalezy upewnic sie, ze przewod zasilajacy nie bedzie dotykat gorgcych powierzchni
urzgdzenia oraz, ze nie bedzie zwisat z blatu.

» Nie mozna dotykac gorgcej wody lub pary, istnieje ryzyko poparzenia.

» Podczas odigczania nalezy trzymaé za wtyczke, a nie za przewdd, aby unikngc
obrazen.

» Nie mozna zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.

Caso PerfectCup 1000 Pro 7
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» Nie nalezy umieszczaC urzgdzenia blisko gorgcego palnika gazowego Ilub
elektrycznego.

2.3 Zrédla zagrozenia

2.31 Niebezpieczenstwo poparzenia

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych uwag w celu uniknigcia poparzenia:
» Podczas wrzenia urzgdzenie staje sie gorgce.

» Nie nalezy dotykac goracej powierzchni, gdy urzadzenie dziata. Niebezpieczenstwo
poparzenia.

» Nalezy powoli otwiera¢ pokrywe zbiornika na wode, aby zapobiec oparzeniu przez
wydostajgcy sie pare.

» Ostrzezenie

» Nalezy zawsze sprawdzac¢ temperature wody przed jej wypiciem.

» Nalezy zwroci¢ uwage na gorgcg pare, ktora jest wytwarzana podczas gotowania.

2.3.2 Niebezpieczenstwo przepiecia elektrycznego

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag w celu uniknigecia porazenia pradem:

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nie mozna korzystaé z urzadzenia oraz
nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

» Nie mozna rozkrecac urzgdzenia w zadnych okolicznosciach. Istnieje ryzyko porazenia
elektrycznego.

» Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze rece sg suche.

3 Uruchomienie

Ten rozdziat zawiera wazne wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce pierwszego
uruchomienia urzadzenia. Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen, aby unikngc
zagrozen.

3.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie

Podczas uruchomienia urzgdzenia moga powstac¢ szkody!

sttt et

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa:
Opakowanie nie moze by¢ uzywane do zabawy, istnieje ryzyko uduszenia.

3.2 Zakres kontroli dostaw i transportu

Dyspenser do wody jest dostarczany z nastepujgcymi komponentami:

Caso PerfectCup 1000 Pro 8
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e Dyspenser wody
o Filtr do wody

¢ Instrukcja obstugi

BIT7ZZM  Uwaga

» Nalezy doktadnie obejrze¢ opakowanie czy nie posiada jakichkolwiek uszkodzen

» Nalezy niezwtocznie powiadomi¢ sprzedawce o zaobserwowanych uszkodzeniach lub
niekompletnym wyposazeniu.

3.3 Rozpakowywanie
Aby rozpakowac urzgdzenie nalezy:

* WyjaC urzgdzenie z opakowania oraz usung¢ wszystkie materiaty zabezpieczajgce.

3.4 Zalecenia dotyczace pakowania

Opakowanie chroni urzadzenie podczas transportu. Opakowanie jest wytworzone
z przyjaznych srodowisku materiatow oraz moze byc tatwo przetworzone.

é‘ Opakowanie, ktore nie jest dtuzej potrzebne mozna przekaza¢ do punktow recyklingu.

Uwaga

» Jezeli to mozliwe nalezy zachowac oryginalne opakowanie w okresie trwania gwarancji,
aby w razie potrzeby méc dobrze zabezpieczy¢ urzadzenie w razie wysytki do serwisu.

3.5 Ustawienia

3.51 Wymagane ustawienia:

W celu zapewnienia bezproblemowej pracy nalezy zastosowa¢ sie do ponizszych
wymagan:

e Urzadzenie musi by¢ ustawione na ptaskim, poziomym podtfozu.
¢ Nie mozna uzywac urzgdzenia na zewnatrz budynkow.
¢ Nalezy wybra¢ miejsce niedostepne dla dzieci.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do instalowania w Scianie ani we wbudowanej
szafce.

e Nie mozna ustawia¢ urzgdzenia w poblizu Zrodet ciepta.
¢ Nie mozna przemieszczac urzagdzenia podczas pracy.

e Wymagany jest tatwy dostep do wtyczki, aby w razie wypadku mozna byto tatwo
odtgczy¢ urzgdzenie z sieci elektryczne;.

Caso PerfectCup 1000 Pro 9
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e Nie mozna ustawia¢ urzgdzenia w gorgcym lub wilgotnym srodowisku oraz blisko
materiatow tatwopalnych.

3.6 Podiaczenie do pradu

W celu zapewnienia bezpiecznej oraz bezawaryjnej pracy urzadzenia, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukciji:

e Przed podtgczeniem urzadzenia do prgdu nalezy upewni¢ sig, ze napiecie oraz
czestotliwos¢ pradu w sieci elektrycznej pasujg do tych informacji na tabliczce
znamionowej. Dane muszg sie zgadzac, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.

SiecC elektryczna musi by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 16A.

Urzadzenie oraz gniazdko z prgdem moze dzielic maksymalnie kabel o dlugosci 3m.
Aby unikng¢ pozaru do jednego gniazdka moze by¢ podigczone tylko jedno
urzgdzenie.

Nalezy upewnic sie, ze kabel jest nieuszkodzony oraz nie znajduje sie w poblizu zrodet
ciepta lub ostrych krawedzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania bedzie zapewnione tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
podtgczone prawidtowo. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone nieprawidtowym podtgczeniem urzgadzenia.

3.7 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Urzadzenie wyposazone jest w czujnik chronigcy przed
przegrzaniem.

Jesli temperatura urzadzenia przekroczy limit, urzadzenie odcina |+

0o
zasilanie ze wzgledow bezpieczenstwa. J Sa g
pS fF——

Poprzez nacis$nigcie przycisku RESET _____T'“‘“J
(1), urzadzenie wigczy sie od nowa. ~—

H "I’ -

I Odigcz urzgdzenie przed ‘ |
zresetowaniem. Jesli urzgdzenie ‘»f” :
ytwarza tylko zimng wode, nacisnij
przycisk resetowania. Mo ,

Uzyj dotgczonego klucza do resetowania.
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4 Wyglad i funkcjonalnos¢

Ten rozdziat zawiera wazne wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce funkcjonalnosci
urzgdzenia.

4.1 Przeglad urzadzenia

JAWARNUNG |  Ostrzezenie

Symbol ostrzegawczy: goraca para

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gorgca para moze wydostac sie z
urzadzenia. Ryzyko oparzen

1 Tacka ociekowa
2 Korpus

3 Wylewki

4 Panel sterowania

5 Pokrywa zbiornika
6 Zbiornik

7 Skala poziomu wody L«L/

X

Tacka ociekowa sktada sie z tacki
ociekowej A z pokrywg tacki ociekowej
B.

Caso PerfectCup 1000 Pro 11
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5 Panel sterowania

o) o I

Klein Grol} Start /
Stopp

Przycisk do ustawiania zgdanej temperatury wg 70°C,
80°C, 90°C, 100°C.

Nacisnij, przycisk, aby wyswietli¢ ilos¢ wody na matg filizanke (150ml)

Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ ilos¢ wody na duzg filizanke (250ml)

Przycisk do uruchamiania i zatrzymywania pracy

51 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzgdzenia.

6 Eksploatacja i obstuga
Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia.

Ostrzezenie

» Nie mozna pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy.

6.1 Przed pierwszym uzyciem

6.1.1 Przygotowanie filtra wody

1. Wyjmij filtr wody ze wszystkich opakowan. W worku lub na korpusie filtra moze
znajdowac sie niewielka pozostatosc¢ czgstek czarnego wegla. To normalne.
Czastki te sg nieszkodliwe i zostang zmyte podczas procesu przygotowania.

2. Zanurz filtr wody pionowo w wodzie przez 10 minut.

Caso PerfectCup 1000 Pro 12
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3. Doktadnie przeptucz filtr wody pod biezgcg wodag.
4. Filtr wody jest teraz gotowy do uzycia.

BT Uwaga

» Zywotno$c¢ filtra trwa okoto 4-6 tygodni normalnego uzytkowania (filtrowanie okoto 150 |
wody).

» Nalezy przechowywac wktady filtracyjne w chtodnym miejscu, poza zasiegiem promieni
stonecznych i z dala od zrédet ciepta.

6.1.2 Przygotowanie urzadzenia

Umies¢ urzgdzenie bez tacy ociekowej i bez filtra.

Napetnij zbiornik do maksymalnego oznaczenia.

Umiesc¢ naczynie ponizej wylewki.

Nalezy napetni¢ duzg filizanke wody o temperaturze 70 °C.
Nalezy napetnic¢ dwie duze filizanki wody o temperaturze 100 °C
Nalezy zatozyc filtr wody i napetni¢ zbiornik swiezg wodg.

N 0bh~

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

6.2Uzycie

1. Napetnij zbiornik na wode wodg, w tym celu mozesz wyjaé zbiornik na wode.

2. Umiesé filizanke na wyjmowanej tacce ociekowej, upewnij sie, ze jest rowna z
wylewka.

6.2.1 Ustawianie zgdanej ilosci wody dla matych i duzych filizanek
Nalezy ustawi¢ ilos¢ wody dla matych i duzych filizanek wedtug swoich potrzeb, nalezy

nacisngc¢ przycisk matej ilizanki lub przycisk duzej ilizanki razem za pomocg
przycisku start/stop _J

Urzadzenie wyda trzykrotny sygnat dzwiekowy i zostanie nalana woda. Po dozowaniu

zgdanej ilosci wody, nalezy ponownie nacisngc przycisk Staﬂ/Stop,aby zaoszczedzié
ilos¢ wody. _J

Caso PerfectCup 1000 Pro 13
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6.2.2 Dziatanie

. Nacisnij, , aby wybrac¢ zgdang temperature i nacisnij przycisk dla mate]
=) =
filizanki lub przycisk dla duzej ilizanki, aby ustawi¢ zgdany

rozmiar filizanki.
aby rozpoczg¢ dziatanie urzgdzenia. Zgdana woda wyptynie z

2. Naciénij.l
wylewki. D INaciénij ponownie, . dy chcesz zatrzymac urzgdzenie.

Niebezpieczenstwo poparzenia

Po zatrzymaniu dozowania woda, ktdra byta juz w wylewce, zostanie wyptukana. Badz
ostrozny. Niebezpieczenstwo poparzenia.

BT7ZZEM  Uwaga

» Bez pracy urzgdzenie przetgczy sie w tryb czuwania po 5 godzinach, wtedy Swieci sie
tylko przycisk [} _; Start/ Stop. Aby ponownie aktywowac¢ urzgdzenie w dowolnym
momencie nalezy nacisng¢ przycisk Start/ Stop

» Jesli urzadzenie nie bylo uzywane przez diuzszy czas, pomimo filtra wody moze sie
osadza¢ kamien. W takim przypadku urzgdzenie dozuje na duzg ilos¢ wody dla
rozmiaréw filizanek, to ustawienie jest zapisywane nawet po wyciggnieciu wtyczki
urzgdzenia.

» Temperatura otoczenia zmienia sie codziennie. Prowadzi to do réznych ilosci wody.
Moze sie rézni¢ do +/- %.

6.2.3 Usuwanie wody z tacki ociekowej

1. Gdy tacka ociekowa jest petna, chwy¢ i ustabilizuj e
urzgdzenie jedng reka, a drugg rekg podnies ociekacz, 1 I 1
aby go wyjac. S ‘ |

2. Oproznij tacke ociekowag i wtdz jg do oryginalnego _
miejsca. Upewnij sie, ze jest prawidtowo wiozony. I

Caso PerfectCup 1000 Pro 14
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6.2.4 Wymiana filtra wody

1. Otworz pokrywe zbiornika (A) i wyjmij skrzynke I
filtra (B) ze starym filtrem wody (C). ";A

2. Zanurz nowy filtr wody w wodzie w pozycji @ 1=
pionowej na 10 minut. Bl &

3. Doktadnie przeptucz nowy filtr wody pod . ‘ " —— '1(_|
biezgcg woda. : f L i

== Lo
4. Wyjmij stary filtr i zastgp go nowym filtrem T

wody (patrz rys.). Nastepnie wyjmij pojemnik z filtrem, wtdz nowy filtr wodly i
pociggnij go od dotu.

6.2.5 Kod btedu Lo

Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ z sygnatem dzwiekowym, a na wyswietlaczu pojawi sie
kod btedu Lo, oznacza to, ze w zbiorniku wody jest za mato wody lub jej brak. Nalezy
natychmiast napemic zbiornik wystarczajgcy iloscig wody.

7 Czyszczenie i konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce czyszczenia oraz konserwacji urzgdzenia.
Stosowanie sie do ponizszych uwag pozwoli na bezawaryjng prace urzgdzenia.

7.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

AVORSICHT Uwaga

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi uwagami przed czyszczeniem urzgdzenia:

» Odtgcz urzadzenie, gdy nie jest w uzyciu oraz odigcz urzgdzenie przed kazdym
czyszczeniem.

» Nie mozna zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie lub wktada¢ do zmywarki.
» Nie nalezy uzywac silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

» Nie mozna  zeskrobywa¢ ostrym  przedmiotem  uporczywych  zabrudzen
Z urzgdzenia.
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7.2Czyszczenie

1. Wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

2. Aby utrzymac sprawnosé urzadzenia, nalezy odkamienia¢ urzgdzenie raz w
miesigcu. Jesli w uzyciu jest filtr wody CASO i jest wymieniany regularnie, jak
opisano w punkcie ,wymiana filtra wody”. Nalezy odwapnia¢ urzadzenie co 3
miesigce.

3. Wyjmij filtr wody. Nalezy doda¢ octu do zbiornika na wode.

Nastepnie zmieni¢ ustawienie dla duzej filizanki na 2 |. Nastepnie urzgdzenie
dozuje 2 | mieszanki wody z octem o temperaturze 80°C. Nastepnie nalezy wylaé
wode ze zbiornika na wode, doktadnie optukac zbiornik na wode oraz napetnic¢ go
wodag, urzgdzenie bedzie dozowac 2I. Nastepnie mozna zmieni¢ ustawienie duzej
filizanki na zgdang ilo$¢ wody.

4. Nie nalezy czysci¢ gtownego urzgdzenia. Nalezy przetrze¢ urzgdzenie wilgotng
szmatka.

Korek drenazowy (spustowy)

Po oczyszczeniu urzgdzenia nalezy wyjac korek spustowy (3) w
celu oczyszczenia sciekow, mozna odkreci¢ srubokretem.
Ponownie witoz korek spustowy po otwarciu. Upewnij sig, ze jest
prawidtowo zamocowany. Dokre¢ go ponownie, aby uszczelnit

odptyw.

Uwaga

» Jesli chcesz wystac urzadzenie do serwisu, najpierw usun wode z urzgdzenia.

Wylewka
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Wylewke mozna wyjgc, aby jg wyczysci¢, obracajgc jg zgodnie z ruchem wskazowek
zegara. Nastepnie musi by¢ ponownie zamocowana.

Aby to zrobi¢, wiéz wylewke lekko w lewo z wylewka do przodu, rys. B, a nastepnie
przekrec jg w lewo w prawo, rys. A.

Wylewka nie moze znajdowac sie z tytu, niewtasciwa pozycja — rys. C.

7.3 Przechowywanie
Jesli urzadzenie nie jest czesto uzywane, nalezy odtgczy¢ i wyczyScic urzgdzenia a
nastepnie umiesci¢ go z powrotem do opakowania, aby unikng¢ sytuacji, gdy elementy
elektryczne zostang wilgotne lub uszkodzone.

8 Utylizacja zuzytego sprzetu

Zuzyty sprzet czesto zawiera w sobie wartosciowe materiaty. Jednakze czesto zawiera

réwniez szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne ze wzgledow funkcjonalnych
E lub bezpieczenstwa.

Jezeli zuzyty sprzet zostanie umieszczony w pojemnikach na odpady nie

— recyklingowe, mogg spowodowac szkody dla cztowieka lub srodowiska.

Wskazowka

» Nalezy wykorzystac punkty zbidrki zuzytego sprzetu.
» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy sie upewni¢, Ze dzieci nie majg
do niego dostepu.

9 Dane techniczne

Urzadzenie Dyspenser

Nazwa PerfectCup 1000 Pro
Item No.: 1878
Napiecie/czestotliwosé 220-240V~ 50/60 Hz
Zuzycie pradu 2200-2600 W
Wymiary (D x W x Sz): 190 x 340 x 300 mm
Waga netto 3,33 kg

Pojemnos¢ 4L
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